Porownanie tltumaczen Jakuba 5:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Eliasz czlowiek byt majacy podobne doznania nam
interlinearny | Przektad Textus | i modlitwg pomodlit si¢ nie by nie spas¢ deszcz i nie spadt
Receptus deszcz na ziemig lata trzy i miesiecy szes$¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Eliasz byt cztowiekiem podobnym do nas* ** i modlit si¢
dostowny dostowny usilnie,*** zeby nie spadt deszcz; i nie padato na ziemi
przez trzy lata i sze$¢ miesiecy.**** 1234
PBPW Przektad Nowy Testament | Eliasz cztowiekiem byl majacym podobne doznania (do)
dostowny Popowski- nas, i modlitwg pomodlit sig, (by) nie spa$¢ deszcz*, i nie
Wojciechowski | spadt deszez na ziemie (przez) lata trzy i miesiecy sze$é; 9
TRO Przektad Textus Receptus | Eliasz cztowiek byl majacy podobne doznania nam
dostowny Oblubienicy i modlitwg pomodlit si¢ nie (by) nie spas$¢ deszcz i nie
spadt deszcz na ziemig lata trzy i miesigcy sze$¢
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Eliasz byt cztowiekiem takim jak kazdy z nas. Modlit si¢
literacki literacki on usilnie, zeby nie padat deszcz — i nie byto deszczu na
ziemi przez trzy lata 1 sze$¢ miesiecy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Eliasz byt cztowiekiem podlegajacym tym samym
literacki Biblia Gdanska | doznaniom co my i modlit si¢ gorliwie, Zeby nie padat
deszcz, 1 nie spadt deszcz na ziemig przez trzy lata i sze§¢
miesiecy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Elijasz byt cztowiek tymze biedom poddany jako i my,
literacki a modlitwg modlil sie, zeby deszcz nie padat; i nie padal
deszcz na ziemig trzy lata i sze§¢ miesigcy,
BJW Przektad Biblia Jakuba Eliasz byt cztowiek nam podobny, cierpigtliwy, a modlitwa
literacki Wujka modlit sie, Zeby deszcz nie padal na ziemie, i nie padat trzy
lata 1 sze$¢ miesiecy.
BT'99 Przektad Biblia Eliasz byt cztowiekiem podobnym do nas 1 modlit si¢
literacki Tysigclecia usilnie, by deszcz nie padat, i nie padat deszcz na ziemie
przez trzy lata 1 sze$¢ miesigcy.
BW Przektad Biblia Eliasz byl cztowiekiem podobnym do nas i modlit si¢
literacki Warszawska usilnie, zeby nie bylo deszczu; i nie bylo deszczu na ziemi
przez trzy lata i sze$¢ miesigcy.
EKU'18 | Przektad Biblia Eliasz byt cztowiekiem podobnym do nas. Usilnie si¢
literacki Ekumeniczna modlit, aby nie padatl deszcz, i deszcz nie spadt na ziemie
przez trzy lata i sze$¢ miesiecy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przeciez Eliasz, ktory jak my byt tylko cztowiekiem,
literacki usilnie modlil si¢, aby nie padat deszcz, i przez trzy i pot
roku nie bylo deszczu.
PBP Przektad Nowy Testament | Eliasz byt cztowiekiem podobnym do nas, a wznidst
literacki Popowskiego

modlitwe, aby nie padato, i nie padato na ziemi przez trzy
lata 1 sze$¢ miesiecy.

1 podobnym do nas, dpotoradfc, w swych doswiadczeniach.
2 <x>510 14:15</x>
3) modlit si¢ usilnie, Tpocevyfi TpoonvEato, hebr.: modlit sie modlitwa.
9 <x>110 17:1</x>; <x>490 4:25</x>
3 Sktadniej: "by nie spadt deszcz".




PBW Przektad Nowy Testament, | Eliasz byt czlowiekiem jak my i wytrwale si¢ modlit o to,
literacki Wspotezesny by nie bylo deszczu i nie spadt deszcz na ziemig przez trzy
Przektad lata i sze$¢ miesiecy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Eliasz byt cztowiekiem podobnie jak my podlegtym
literacki cierpieniu, a usilnie si¢ modlit o to, by nie padat deszcz,
1 nie spadl deszcz na ziemi¢ przez trzy lata i sze$¢
miesiecy.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui Innst 6yB MroAMHOIO, IOIOHOK HAXWIIaMU 10 Hac, 1
literacki nepexnan YBT | monuTBOIO MOMonHBCs, 11106 He 6yJ10 A0ILY, i A0 He
Pagaina 11a/1aB Ha 3eMJII0 TPU POKH 1 HIICTh MICSIIIB.
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Eliasz byt podobnym do nas cztowiekiem, a pomodlit si¢
dynamiczny | Gdanska pro$ba, aby nie spadt deszcz, wiec deszcz nie spadt na
ziemie przez trzy lata 1 sze$¢ miesiecy.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Elijahu byt tylko czlowiekiem jak my, a jednak modlit si¢
dynamiczny | z Perspektywy zarliwie, aby nie padalo, i nie spadt Zzaden deszcz na
Zydowskie; Ziemig przez trzy lata i sze$¢ miesiecy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Eliasz byt cztowiekiem Zywigcym uczucia podobne do
dynamiczny | Swiata naszych, a jednak zanoszac modlitwe, pomodlit sig, zeby
deszcz nie padal; i nie spadt deszcz na ziemig przez trzy
lata 1 sze$¢ miesiecy.
PSZ Przektad Nowy Testament | Eliasz, mimo ze byt zwyktym cztowiekiem, modlit si¢, aby
dynamiczny | Stowo Zycia nie padato. I zostat wystuchany: przez trzy i p6t roku nie

bylo deszczu!
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